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CiTy MIX

CITY MIX (26 soggetti mix) 10x20 . 4”x8”

OLD CHICAGO 10x20. 47xg” WRIGLEY 10x20. 47xs”

CITY MIX OLD CHICAGO CITY MIXWRIGLEY

STATE STREET 1020, 746" SOUTH SIDE 10x20. 4°x8”

- CITY MIX SOUTH SIDE
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STATE STREET SOUTH SIDE




— 193mm %
T @ nos

TonwnHa

PGZZ' SpQClall Trims. Piéces Spéciales. Formstiicke. CrneunanbHble nagenus

Serie completa
Complete range
Série complete
Ganze Serie
[MonHas cepus

Elemento ad “L” monoalitico Elemento ad “L”
10x40%5 . 4"x16"%x2" 10x12x8 . 4"x4"%/:x3"%/16
spessore 9mm

DeCOI‘I . Decors. Décors. Dekore. [lexopel

Inserto Vintage Roses O\dichicago S/2
10%x20 - 4"%8"

¥

Inserto Vintage Roses South Side /2
10x20 - 4"%x8"

BOX PALLET

PCS | SQM | KGS |BOXES| SQM | KGS
10x20 . 4°x8” 34 | 068 1520 | 72 |4896 | 1.111
24x27,7 . 9"sx10"7); 20 | 097 20,50 39 |37,83| 815
10x20 . 4”x8” City 34 | 068 1520 72 |4896 | 1.111




CARATTERISTICHE TECNICHE GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO CIR - ISO 13006 Bla GL
TECHNICAL FEATURES CIR GLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE - IS0 13006 Bla GL - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME FIN EMAILLE CIR - IS0 13006 Bla GL
TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN CIR GLASIERTES FEINSTEINZEUG - IS0 13006 Bla GL - TEXH/SECKVE XAPAKTEP/ICTUKIA TOHKOTO [TIA3YPOBAHHOTO GAPGOPOBOTO KEPAMOTPAHUTA CIR - S0 13006 Bla L

= _ Proprietafisico-chimiche Metodo di ’\?mva Valore medio
Phisical chemical properties / Propriétés physico chimiques Standard of test / Norme du test Mean value / Valeur moyenne
Physisch chemische Eigenschaften / dusuko xummdeckue csoitctsa Testnorm / Metog ucnbitaHs Mittelwert / CpegaHee sHaueHme

Assorbimento d’acqua
Wi tion

-l
-l
-|
-l
-l

%)

ISO 10545 - 3 E<0,5% BlaGL
asseraufnahme
BogonorsnoujeHne

3esitstenzta al gelo Ingelivo
Frost resistance
Résistance au gel A 1ISO 10545 - 12
Frostbestandigkeit er
Mopo3ocTonKoCcT Mopo3ocTonKuin

Resistenza agli sbalzi termici Resistente
Resistance to thermal shock | Resistant
Résistance aux écarts de température 1ISO 10545 - 9 _ Résistant
Temperaturwechselbestandigkeit Widerstandsfahig
CTOMKOCTb K TENNOBbIM nepenagamMm YcTonymBbIn

Resistenza al cavillo di piastrelle smaltate: Resistente
Crazing resistance of ?Iaz d tiles ] Resistant
Résistance a la trésaillure des carreaux émaillés 1ISO 10545 - 11 __Résistant
HaarriBbestandigkeit der glasierten Fliesen = Widerstandsfahig
CTOVKOCTb rN1asyp OV MAUTKY K KP opy _—— . 3 YcTonumesln

Resistenza della stg)erflme scala MOHS)

Scratch hardness (MOHS scale)

Dureté de la surface (échelle MOHS) EN 101
Oberflachenharte (MOHS skala)

MoBepxHOCTHas MPOYHOCTL MO (Wwkane Mooca)

Resistenza alla abrasione della superficie di piastrelle smaltate
esistance to surface abrasion of glazed tiles .

ésistan asion de la surface des carreaux émaillés 1ISO 10545 - 7
Niderstand gegen Abrieb der Oberflache der glasierten Fliesen
TOWKOCTb rnasy| NAUTKU KT " THOMY UCTUPAHUIO

[N

Resistenza aj prodotti chimici di uso domestico
Resistance to household chemicals

Résistance aux produits chimiques ménagers
Widerstand gegen Haushaltsreiniger

CTOWMKOCTb K OBITOBbIM XUMUKATAM

DOOOD
>>rr>

; P ; 3 ISO 10545 - 13
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione

Resistance to [ow concentrations of acids and bases

Résistance aux acides et aux bases a faible concentration #
Widerstand gegen schwach konzentrierten Sauren und Laugen CTOMKOCTb K
HU3KOKOHLIEHTPUPOBAHHbIM KICIIOTaM W Lijenoyam

>P>>T>

Resistenza alle macchie di ?iastrelle smaltate
Resistance to stains of glazed tiles
\Ijieslstance aux tach rreaux émaill

C

ISO 10545 - 14

> es des cal lés 4
Viderstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen
TOMKOCT r11a3y TMANTKM K C HUIO MATEH

QUOOO | O

Resistenza alla flessione Modulo di rottura - Modulus of rupture
Benc Module de rupture - Bruchmodul B Mopynb xecTkocTn

< fHip 416

¢ 12 fle ;S . 1ISO 10545 - 4
Biegezugfestigkeit Carico di rottura - Breakm% of rupture >
MPGYHOCTH Ha M3rN6 Charge de rupture - Bruchkraft - CchKuwcuy B Kuyeerkd S=>1300N

DIN 51130 R10

>
»]

IIasse g
DIN 51097 ass g
C

égtria_cs:ltiergtiq%es antidérapantes
Rutschhemmende Eigenschaft B.C.R.A. REP. CEC. 6/81 R10:/1>0,40

XapaKTepucTUKKM YCTOMHNBOCTM K CKOSbXXEHUIO

Caratteristiche antisdrucciolo
roperties

AV,

ASTM C 1028 DRY: M> 0,70 - WET: M> 0,60




